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The article deals with Claretus’didactic poem Medicaminarius (written before 1348), which
is one of the many so called regimina sanitatis of the Middle Ages. The content of each
chapter is outlined and the number of verses borrowed from its primary source (Regimen
sanitatis Salernitanum) is given. As in the edition of the poem (Klaret a jeho druzina I, ed.
V. Flajshans, 1926) the exact extent of such borrowings is not indicated, the second part of
the paper provides a complete list of verses borrowed from or inspired by the Salernitan Rule
of Health. It comes out that about 51 % of the verses come from this very source.
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Od dvousvazkového vydani Klaretovych spist pod nazvem Klaret a jeho
druZina brzy uplyne devadesat let.! Za zpfistupnéni téchto textd sklidil
Viaclav Flajshans mnoho uznani, byt’ po strance edi¢ni techniky a metody
byla edice hned zpocatku podrobena ostré kritice.? V nasledujicich deseti-
letich pak byly objeveny dalsi rukopisy Klaretovych dél, autor byl identifi-
kovan jako Bartolomé&j z Chlumce, $kolmistr svatovitské katedralni $koly,*
a vyslo n€kolik vyznamnych publikaci k jeho dilu. Flajshansova edice v§ak
zlstava beze zmény zakladnim vychodiskem pro studium Klaretova dila.

Zminéné publikace vyzdvihuji Klareta zejména jako lexikografa a jeho
dilo slouzi jako primarni pramen k poznani staro¢eského, potazmo slovan-

1 Klaret a jeho druzina. Sv. I: Slovniky versované. Sv. II: Texty glosované. Text z rukopi-

su upravil a vydal V. Flajshans. Praha, 1926 a 1928. K tomu viz také editorovu studii
LHKlaret (LF 50, 1923: 232-244).

2 Srov. zejména VILIKOVSKY (1928: 442-453).
3 Srov. RyBa (1951: 89-123).
Hypotézu navrhla a presvédCivé odiivodnila VIDMANOVA (1980: 214-219).
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ského lexika poloviny 14. stoleti.> Mensi pozornost byla prozatim vénovana
literarnim kvalitam Klaretovych d¢l, byt je to — slovy Anezky Vidmanové
— ,Jeden z mala nasich autort, ktefi snesou srovnani s cizimi stfedolatinsky-
mi spisovateli“.¢ Pravé Anezka Vidmanova vénovala Klaretovym spisim
pozornost v nékolika statich, v nichz mimo jiné podala zakladni formalni
charakteristiku jejich rukopisné podoby’ a v ramci identifikace jejich autora
upfesnila ¢asovou posloupnost vzniku jednotlivych textd.®

Hned na zacatek Klaretovy literarni ¢innosti postavila latinské verSo-
vané ucebnice Medicaminarius® a Complexionarius,'® které Vaclav Flajs-
hans ve své edici vydal jako pfilohu k verSovanym slovniktim, protoze si
nebyl jisty Klaretovym autorstvim (byt’ ho pokladal za pravdépodobné!l).
Anezka Vidmanova rovnéz zdivodnila, proC je tfeba za autora obou spisi
povazovat Klareta: vyznacuji se charakteristickymi promyslenymi uvody,
které vzdy naznacuji obsah spisu, epilogy s vyraznou topikou skromnosti,
typickym vnitinim ¢lenénim jednotlivych kapitol (patrnym pouze v rukopi-
sech) a stejnym typem leoninskych hexametrti. Casové zatadila ob& basné
spolu s dilem Astronomicus'? (s kterym zase zce souvisi Complexiona-
rius) do obdobi pred rok 1348, kdy Klaret pisobil jesté v klasterni skole
v Opatovicich.13

Tento prispévek si klade za cil pfiblizit pravé didaktickou basen Me-
dicaminarius. Kodikologickym rozborem (kompletné se basenn dochovala
v jediném rukopise!4) a datovanim se naposledy zabyvala Anezka Vidma-
nova, !> nas tedy bude zajimat jeji obsah. Zamétime se také na shody se sou-
borem Regimen sanitatis Salernitanum z po&atku 14. stoleti.!® S védomim

5 Nejtplnéji slovni zasobu v Klaretové dile popsal MICHALEK (1989). O vztahu latiny
a staré ¢eStiny u Klareta viz MICHALEK (1989: 28-37).

VIDMANOVA (1980: 213).

VIDMANOVA (1978: 193-207).

VIDMANOVA (1980: 217-223).

FLAJSHANS (1926: 241-270).

10 FLAJSHANS (1926: 201-240).

FLAJSHANS (1926: VIII). Tuto pravdépodobnost Flajsans odvodil jednak ze shod s As-
tronomicem, jednak z jejich umisténi v rukopisech mezi dal$imi Klaretovymi spisy.
Viz FLAJSHANS (1923: 243).

12 FLAJSHANS (1928: 93-152).

13 ViDMANOVA (1980: 217-218).

Rukopis knihovny prazské metropolitni kapituly L 52, fol. 149r-157v.
15 VIDMANOVA (1978: predeviim 195-201, 205-206).

16 K problematice datovani spisu naposledy STRELICKA (2004: 126-128). Uz ve 14. sto-
leti koloval po Evropé v mnoha rukopisnych variantach. Ze ziejmych divoda nebyl

O 0 = O
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problemati¢nosti, kterou s sebou nese srovnani s uvedenym pramenem,!7 se
pokusime vytvofit prehled versi, které maji oba spisy spolecné nebo které
se shoduji alespon ¢aste¢né. Pii tomto tkolu nam nepomtize FlajShansova
edice, jez v uvodu k edici udava pouze hrubé rozmezi verst, kde autor
Cerpal z Regimina,'$ a odli$na ¢teni z tohoto pramene uvadi v textovém
aparatu jen velmi vybérové. Pievzaté verSe nejsou v aparatu nijak oznace-
ny a riznocteni jsou zaznamenana ve velmi omezené mife — shodnd mista
obou textl nejsou proto v edici zjevna, respektive uvedené udaje mohou byt
spiSe zavadgjici.!?

Klaretova basen Medicaminarius je slozena ze 718 leoninskych hexa-
metrl, které berou v potaz délku pozicni, ale nikoli pfirozenou (tzv.
»Scheinprosodie®); hexametry jsou zpravidla rozdéleny cézurou penthe-
mimerés na dvé rymujici se ¢asti.20 Basen je psana in continuo, jednotli-
vé kapitoly jsou v rukopise naznaceny pouze véts§i mezerou a majuskuli
na zacatku nového oddilu.2! Vedle 22 kapitol dilo obsahuje také proemium
a kratky epilog.

Prolog se sklada z 10 versa a Klaret v ném nejprve dedikuje dilo své-
mu bratru Marianovi.22 Déle uvadi, ze basen poskladal z riznych pramenii
(v. 2-3: vario de stipite, ex variis libris), a poté nasleduje chvala mediciny
jako oboru, z n¢hoz maji uzitek nemocni i zdravi (v. 8-9: prodest insanis
et sanis... convalet infirmus, melior fit corpore firmus). Prvni dvé kapitoly
(v. 11-72) se vénuji obecnym zasadam hygieny, stolovani a spanku. Text je
uveden jako piima feg, resp. list Aristotela k Alexandrovi,?3 aby ho poudil

dosud kriticky vydan; uzivame vydani od S. de Renzi v Collectio Salernitana I (1852,
pietisk 1967 a 2001; dale oznacovan pouze slovem Regimen). O zanru regimin sanita-
tis viz STRELICKA (2004: 126-135, 144—154), RIHOVA (2004: 54-65) a TAZ (2010:45—
55). Ptehled zakladni zahrani¢ni literatury podava RUZICKOVA (2007: 97—124).

Text se dochoval v pfili§ mnoha variantach uz proto, Ze tvorba nebo alespoi opisova-
ni a doplnovani textl tohoto zanru byly soucasti studia na 1ékatskych fakultach, viz
RIHOVA (2004: 57).

18 FLAISHANS (1926: 243, pozn. 10).

19 ViLikovsky (1928: 448) tento Flajshanstiv editorsky postup kritizoval ihned po vy-
dani Klaretovych spist.
20 VIDMANOVA (1980: 217).

21 Nadpisy, které text d€li na mensi useky, pivodné nebyly soucasti textu a doplnény
byly az sekundarné, viz VIDMANOVA (1980: 217, pozn. 27).

2 v Suscipe, germane, celer hoc munus, Mariane. K jejich vztahu viz VIDMANOVA
(1980: 216).

23

Jedna se o odkaz na pseudoaristotelsky list z 12. stoleti, jehoz znalost v prazském
univerzitnim prostiedi je dolozena, srov. RIHOVA (2010: 54).
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o nalezitém dennim rezimu, pfi¢emz postupuje od ranni hygieny, po které
ma nasledovat rozhovor a dale prace ¢i pravidelny pohyb. Poté nasleduje
snidané, kdy jsou nejprve podavana jidla lehka a potom teprve t&ézsi, pii-
c¢emz zdlraznéna je stfidmost v jidle i piti. Druhd kapitola pfinasi doporu-
¢eni ohledn¢ prochazek po jidle a nasledného odpocinku, jenz ma zahrno-
vat predevsim spanek nebo Cetbu a dale rozjimani a ptemysleni. Ve zbytku
kapitoly se autor vraci ke stolovani: opét klade dliraz na stfidmost, na jate
a v 1ét¢ doporucuje jist méné apod.

Mezi 72 versi prvnich dvou kapitol miizeme identifikovat 10 versu, které
mohou pochazet z Regimina. Nékteré z nich se shoduji zcela nebo témeét
doslova,?4 jiné jsou vsak pieformulovany a pouzity v odlisném kontextu,
napt. v. 17 (visum confortat stomachoque gaudia portat) by mohl mit za-
klad v Regiminu, v. 525 (emendat visum, stomachum confortat anisum).
Podobné odchylky pfitom nejsou v ramei celého Klaretova textu vzacnosti.
V ptipadech, kdy je pfevzata pouze polovina verSe (napf. v. 46), mizeme
uz jen spekulovat, zda Klaret ptejal verS z jiného pramene, nebo jej sdm
pretvortil a vyuzil v kontextu, ktery potieboval.

Treti kapitola (v. 73-102) zaina jednoverSovymi stravovacimi rada-
mi pro kazdy mésic v roce, napi. v lednu je zdravé pozivat tepla jidla,?
v tnoru se ma ¢lovék vyhnout husimu masu?® apod. V druhé ¢asti kapitoly
se mluvi o polednim spanku,?’ kterému se ma ¢lovék pokud mozno vy-
hnout, a to zvlaste v téch mésicich, které ve svém nazvu obsahuji hlasku -r-.
Na rozdil od ptedchoziho vykladu o mésicich, kde se s Regiminem shoduje
ziejmée pouze v. 74, vétSinu verst tohoto oddilu v Regiminu nalezneme. Za-
vér kapitoly pak tvori Sest verst k nalezité zivotosprave, z nichz polovinu
nalezneme v Regiminu.

Prvni ¢ast ¢tvrté kapitoly (v. 103—132) je souhrnem rtiznorodych diete-
tickych predpist, pficemz uvodni Sestiversi je incipitem salernského Re-
gimina a v nasledujicim textu pak rozezname dalSich devét verst z téhoz
pramene. Zbytek kapitoly byl zfejmé prevzat odjinud a pojednava o prizpt-
sobovani zivotospravy aktualnimu ro¢nimu obdobi.

V paté kapitole (v. 133—-163) se pise o pfipravcich na 1écbu revmatismu
a ulevu od bolesti s nim spojenych, na nedoslychavost, absces na pohrud-

24 Viz piehled pievzatych versii v druhé Gasti pispévku.

25 V.74: Escas per lanum calidas est sumere sanum. Jiné (rozsahlejsi) regimen dvanac-
ti mésicu je obsazeno v Klaretove dile Astronomicus, FLAJSHANS (1928: 127-131).
Konkrétné uvedeny v. 74 Medicaminaria je v ném dokonce uveden jako glosa k v.
546, viz FLAJSHANS (1928: 127).

26 V. 75: Anser vitetur, quia morbi causa videtur.

27

Sompnus meridianus.
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nici a také opruzeni hyzdi.28 S Regiminem se shoduje vétsina textu kapitoly
(18 verst), z jiného pramene pochazi pravdépodobné vétsi cast vyctu pro-
stiedkll ptisobicich proti revmatu. VerSe 158—159 jsou prikladem toho, jak
autor Medicaminaria (pokud tuto pasaz nepievzal odjinud) vzal n¢kdy je-
den ver$ Regimina a vytvofil misto ného verSe dva: znéni strictius abstineat
patiens, si punctura gravatur je zde vyjadieno dvojverSim sub quibus in
primo gravior punctura notatur / striccius abstineat paciens, mox aleviatur
(fec je ziejmé o viedu na pohrudnici — apostema sub costis).

Sesta kapitola (v. 164—199) popisuje prostfedky proti nezitim, svédéni
kiize, epilepsii a riznym typim bolesti hlavy.2 Celych 32 z celkem 36 ver-
St kapitoly nalezneme v Regiminu. Podobné v sedmé kapitole (v. 200-237),
ktera se zabyva problémy plynoucimi z pohybu télesnych st'av, dale srdecni
slabosti, litiazou, problémy s kréni pateti, bolesti zubil, hemoroidy, migré-
nou, zanétem jater a pist€lemi,3? najdeme 32 versi shodnych s Regiminem.

Osma kapitola (v. 238-269) zac¢ina radami vztahujicimi se k riznym ty-
pum horec¢ky,3! Tato pasaz v Regiminu chybi, naopak v druhé &asti kapitoly
(o tfesténi hlavy, bolesti hrdla, bolesti vnitfnich organii a o koznim onemoc-
néni zvaném ruze3?) se autor s Regiminem shoduje ve 12 verSich. Zavér
kapitoly tvoii vyklad o 1é¢bé& otokl koncetin.33

Devata kapitola (v. 270-298) je az na jediny vers cela sestavena z ver-
St Regimina a pojednava o vodnatelnosti, ztraté feci a nadmerné sexudlni
zadostivosti.3* V desaté kapitole (v. 299-330) je ¢tenai poucen o receptech
proti ztraté¢ hybnosti koncetin, proti potizim s mocenim, proti o¢nim ne-
duhtim (krvi podlité nebo zanicené oci, jejich zarudnuti a otok, nadmérné
slzeni), proti poranénim ust (napf. polknuti kosti), zapachu z ust, proti tu-
hému ¢i sevienému hrudniku.?> Ze tif ¢tvrtin (24 ver$) se text kapitoly
shoduje s Regiminem.

28 Arthetica membra, auricule surde, apostema sub costis, ancharum medium gravatum.

2 Antrax, aspera cutis, epylemsia, dolor capitis ex potu (febris acuta), dolor capitis ex
haustu (minucione), reuma capitis post rasuram.

30 Reumata fluxa ex cerebro, debilitas cordis, lapis, rigor colli, dentis tormenta, dens
percussus vel putridus, emorroydes, emigranea, epar incensum, fistula.

31 Sinocha, febris alterna, febris cottidiana, febris quartana.

32 Frenesis, dolor gutturis, dolor intestinorum, sacer ignis.

33 Membra tumida.

34 Ydropisis, perditio loquele, luxus.

35

Stupor membrorum, mingere non poteris, sanguine vel sanie perfunduntur ocelli, tu-
mor vel rubor oculorum, si lacrime fluitant, oris vulnera, os fetidum, siccum pectus,
oppressum pectus.
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V jedenacté kapitole (v. 331-359) je uveden recept plisobici proti ochr-
nuti,3® ndvod k odstraiovani i obnoveni ristu vlasi a chloupkd, recept
na pripravek potlacujici zapach nohou, rady proti v§im a blecham, ale také
navod na lééeni téiselné kyly.37 Z celé kapitoly identifikujeme pouze osm
verst z Regimina a stejné mnozstvi shod nalezneme také v kapitole dvanac-
té (v. 360-389), jez je vénovana riznym typum Zalude¢nich bolesti, svrabu,
krvaceni z nosu, Skytavce, nespavosti, potizim se slezinou, bolestem lopa-
tek a ramenou, suchému i vlhkému kasli.38

Ttinacta kapitola (v. 390-421) radi, jak si pocinat pfi bolestivém nuceni
na stolici, pti kiecich v holenni ¢asti nohy, pfi otoku a zarudnuti ¢ipku; dale
uvadi postupy proti komplikacim po pousténi zilou, proti zacp¢ a proti pru-
jmu.39 S Regiminem se zde shoduje 20 versti. Ctrnacta kapitola (v. 422-452)
je az na dva verse poskladana z versit Regimina cela. Zac¢ina doporuc¢enimi
ohledn¢ viedd, pokracuje radou proti puchyiim na chodidlech, dale uvadi
recept na napoj pusobici proti riznym typtim poranéni, a to vcetné jeho
davkovani; na zavér pfipojuje recepty proti bradavicim a proti ochrapténi.40

V patnacté kapitole (v. 453—493) po stru¢ném navodu, jak postupovat
proti koznim parazitim,*' se autor vénuje postupu pii piipravé obkladt
k vypuzeni hnisu ze zanicenych koncetin. Nasledu;ji dietetické predpisy pro
pacienty, jejichz vnitini organy jsou lécbou oslabeny, a seznam potravin
a bylin pfiznivé i nepfiznivé pilisobicich na zdravotni stav a psychiku ne-
mocného, podporujicich dobré zazivani apod. Zminéno je mléko, vejce,
syr, vino, Gthof, zeleninova polévka aj. V patnacté kapitole miizeme identi-
fikovat 16 ver$ z Regimina. Sestnacta kapitola (v. 494—-534), ktera rovnéz
obsahuje 16 verst z uvedeného pramene, pokracuje ve vyctu nékterych po-
travin (napi. hrusky, ofechy, ¢esnek) a uvadi né€kolik doporuceni a recep-
th pro zlepSeni zraku, mezi néz je mimod¢k zatazen i popis u€inkl routy
a kafru na potlaceni milostné touhy (v. 530-531)42.

36 Nebo mozné proti symptomim Parkinsonovy choroby? Srov. v. 331: Qui tremulis
membris paraliticus excruciatur.

37 Pilos removere et revocare, pedum fetiditas, pediculi, pullices, ruptura yguinis.

38 Dolor stomachi ex vomitu et ex replecione, scabies, sanguinis fluctus per nares, sin-
gultus, sompnus perditus, splenis dolor, dolor scapularum et humeri, tussis sicca, tus-
sis humida.

39 Tenasmus, spasmus, uvula rubea et tumens, vene inflacio post minucionem, durus
venter (constipacio), fluxus ventris.

40 Ulcus durum et rubeum, ulcus subrubeum, vesicae in plantis, diversa vulnera, veru-
cae, raucedo vocis.

41 Vermes.

42

Pokud se spolehneme na Flajshansovo ¢teni, verS 530 (Ruta viris venerem affert,
mulieribus auget) je prikladem posunuti smyslu u Klareta oproti Regiminu: zatimco
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Sedmnactou kapitolu (v. 535-562) tvoii dvojversi a trojversi, které shr-
nuji riiznorodé nadvody a doporuceni: pro zesileni hlasu, pro potlaceni bo-
lesti hlavy, za jakych okolnosti se ma vynechat lazen, jak pe¢ovat o zuby,
jak zahnat horecku, jak se chranit pted hady, které byliny prospivaji dtle-
zitym vnitinim organtim, cemu se vyhnout pii kyle. Celkem 14 verst z této
kapitoly nalezneme i v Regiminu.

Zacatek osmndacté kapitoly (v. 563—593) pojednava o plodech, které
v téle reguluji tvorbu Zluci (colera), nasleduji recepty na ptipravu pilulek
k procisténi organismu, aromatického oleje a masti na rany; zaveér tvoti pie-
hled lécebnych pomticek pro péci o koncetiny (néplasti, obklady, obvazy,
zasypy, odvary apod.*3). S Regiminem se v osmnacté kapitole shoduje 16
versu, v kapitole devatenacté (594—623) pak 13 verst. Ta se vénuje pro-
stfedk@im zmirfiujicim nebo potlacujicim obrnu** a vypocitava druhy lepry,
uvadi dalsi nakazliva onemocnéni a rizné typy bolesti; nasleduje vycet pii-
¢in nedostatecného traveni i nasledkt bfisniho nadymani, dale jsou uvede-
ny tii druhy kfeci a seznam potravin, jez v téle podporuji tvorbu ¢erné zluci
(melancolica) a nedoporucuji se proto nemocnym podavat.4>

Dvacata kapitola (v. 624-659) je vénovana pousteni zilou (minucio) a shr-
nuje doporuceni a rady, které obsahuji vzdy urcity Casovy tdaj: v které svatky
a dalsi dny (popt. mésice) je zvlasté vhodné poustét zilou, za jakého pocasi
je 1épe odlozit tuto ocistovaci 1éCbu (purgans medicina), v kterém ro¢nim
obdobi se ma poustét z pravé zily a v kterém z levé, nebo dokonce ktera
hodina a faze mésice je v daném ro¢nim obdobi pro tento zakrok nejvhod-
néjsi. V uvedené kapitole nalezneme 13 ver$t z Regimina. Pousténi Zilou je
tématem rovnéz jedenadvacaté kapitoly (v. 660—688): uvadeény jsou riizné
druhy barvy krve a vedle toho opét doporuceni, kdy se nema a naopak ma
pousténi provadét a jakym zplsobem. Do vykladu je pon¢kud nesourodé
vloZeno Ctytversi o ctyfech télesnych stavach (humor sanguineus, colericus,
melancolicus, fleumaticus), jimz je podle jejich kvalit (sucha, tepla, vlhka,
studena) pfitazeno odpovidajici ro¢ni obdobi, jedna faze lidského zivota
a jeden prvek (v. 666-669).46 S Regiminem se v jedenadvacaté kapitole
shoduje 14 versu.

u Klareta ma routa povzbuzujici uc¢inky u muzi i zen, v Regiminu je tomu tak pouze
u zen, u muzt naopak milostnou touhu potlacuje (de Renzi, v. 707: Ruta viris coitum
minuit, mulieribus auget).

43 Emplastrum, cathaplasma, epichima, embrocacio, fomenta, sinapisma, aposima.

44 Paralysis.

45 Proso, cizrna, cocka, kapusta, boby, hrach, maso jeleni, zajeci, kozi a hovézi (v. 621-623).
46

Napft. v. 667: cum colera gestas iuvenem simul ignis et estas. Protoze zlu¢ je tepla
a sucha, je k ni pfitazeno také mladi, Iéto a ohen, které se vyznacuji stejnymi kvalitami.
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Dvaadvacata kapitola (v. 689—717) je malo sourodym souhrnem dal-
Sich predpisii: ze za novoluni se nema poustét zilou, ze piipadnd hematu-
rie nema zadné 1é¢ivé ucinky, Ze nemocnému ma byt podavano jidlo a piti
podle jeho vybéru (a nikoli pouze podle usudku 1ékare), ze 1ékare mulze
nahradit optimismus, klid a pfiméfena dieta. Nasleduje vycet riiznych smr-
telnych ptiznakl (signa mortis), ale také znamek, ze pacient zije (signa
vite). Na zavér jsou vypsany aspekty, které¢ ma lékat pred podanim Iéku vzit
v uvahu (ars, etas, regio, tempus, aer...). V kapitole mizeme identifikovat
19 versu z Regimina.

Béseii je zakoncena jednoverSovym epilogem, kterym je opét vénovani
Klaretovu bratru Marianovi (v. 718).

Po uvedeném piehledu obsahil jednotlivych kapitol pfipojujeme soupis
vers$u pravdépodobné pochazejicich ze salernského Regimina. Protoze kri-
tické vydani spisu Regimen sanitatis Salernitanum dosud nemame, ptehled
jeho textovych shod s Klaretovym Medicaminariem jsme se pokusili vy-
tvofit na zaklad¢é dvou rtiznych vydani: prvnim z nich je obvykle uzivana
edice, kterou v roce 1852 vydal v Neapoli S. de Renzi (Flos medicinae
Scholae Salerni)*’; druhé vyslo v PafiZi u Bailliéra v roce 1861 paralelné
s francouzskym piekladem pod nazvem L école de Salerne.*® Z uvedeného
pafizského vydani vychazel V. Flajsans pii dopliiovani riznocéteni do své
edice Medicaminaria a je ztejmé, Ze tato jeho volba nebyla nahodna, nebot’
se s ni shoduje vice Klaretovych versi nez s edici de Renziho.

V tabulce jsou uvedena cCisla paralelnich versi, pouze v poslednim sloup-
ci je uvedeno ¢islo strany, nebot’ patizska edice verse necisluje. Neni rozli-
Seno, zda je shoda verst uplna, nebo jenom ¢astecna.

Medicaminarius Flos medicinae Scholae Salerni L’école de Salerne

17 525

39-40 187188 s. 30
46 160 s. 26
59 194 s. 30
60 197 s. 30
61 216 s. 32
47

De Renzi usporadal verSe pochazejici z riiznych rukopist v ramci Collectio Salerni-
tana I (posledni pretisk: Neapol 2001). Jedna se o jiz rozsifenou verzi (2 130 versh)
puvodniho Regimina. V roce 1859 de Renzi vydal verzi uz o 3 526 versich (Collectio
Salernitana V), mnohé z nich vs§ak pochazeji az z novovékych rukopisi, viz STRELIC-
KA (2004: 126-128).

Parizska edice se hlasi k vydani de Renziho, material je vSak opraveny a doplnény, viz
MEAUX SAINT-MARC (1861: VI).

48
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Medicaminarius Flos medicinae Scholae Salerni L’école de Salerne
68—69 203-204 s. 32
72 170 .28
74 447
87 143
89-90 146-147
91 145
92 144
95-96 89 s. 4
97 212
101 160 s. 26
102 120
103-108 1-6 .2
109 122
111-112 161-162 s. 26
113 159 s. 26
114 158 s. 26
115 176
116 166
119-120 172-173 s. 28
133-136 s. 180
137-138 18941895
143 1896 s. 226
152-156 s. 226
157-159 1978-1979
161-163 1980-1982 s. 242
164-167 s. 214
168-171 s. 216
172-174 s. 206
176-184 s. 206, 208
185-186 1925-1926 s. 222
189 1927 s. 222
190 1929 s. 222
191 1928 s. 222
192 1947 s. 226
194 1931 s. 222
195-199 s. 210
206 s. 234
207-208 1985-1986 s. 234
209 s. 234
210-215 s. 238, 240
216-217 1973-1974 s. 230
218 s. 230
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Medicaminarius Flos medicinae Scholae Salerni L’école de Salerne
219 1975 s. 230
220-222 1966-1968
223-224 s. 228
225-226 s. 226
227-228 2031-2032
229-231 1932-1933 s. 222
232-233 2005-2006 s. 238
234-237 s. 218
252-255 1934-1937 s. 222
256-257 1971-1972 s. 230
258-259 s. 236
262-265 s. 216
270-271 2018-2019
273 2020
274-276 2015-2017
277-280 s. 228
281-298 s. 240, 242
299-300 18841885
303-305 2021-2023
306308 1945-1947
309-313 1950-1954
318-319 s. 228, 230
322-330 s. 232
337-341 s. 224
348-350 s. 218
363-364 s. 234
373-376 s. 234
377-378 s. 224
395-396 2003-2004
397-398 18821883
399 1969
401-402 s. 242
403-404 20002001 s. 238
405-407 s. 238
408-410 s. 236
412-416 s. 236
422-423 1903-1904
426-427 s. 244
428-445 s. 220
446449 s. 214
450452 s. 230
453-454 s. 218
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Medicaminarius Flos medicinae Scholae Salerni L’école de Salerne
472 597
479-480 270-271 s. 42
482 s. 56
484 278 s. 42
485 280 s. 42
486 768 s. 122
487 771 s. 122
488 279 s. 42
489 365 s. 54
490 367 s. 54
491 395-396 s. 58
492 387 s. 58
493 410 s. 62
494 471 s. 70
495 499 s. 70
496 473 s. 70
497 215 s. 32
499 121 s. 18
503-504 205-206 s. 32
508 466 s. 70
511-513 1317-1320
525 1960
526 1962
529 704 s. 114
530 707 s. 114
531 551 s. 88
540-541 163-164 s. 26
542 165
545 s. 228
549-551 1963-1965 s. 226
556-558 541-543 s. 86
559-560 1648-1649
561-562 13-14 s. 4
563 657 s. 106
564 563 s. 90
565-568 658661 s. 106
569-571 1035-1037
572 1041
573 1039
574 1038
576 1042
586 787
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Medicaminarius Flos medicinae Scholae Salerni L’école de Salerne
587 796
591 790
594-595 18861887
601 2035 s. 218
611-612 1553-1554
613614 1376-1377 s. 160
615-616 1613-1614
617-618 1328-1329
622-623 282-283 s. 44
624-625 1739-1740 s. 192
626628 17221724
629-630 1735-1736
631-632 1583-1584
645 s. 24
646-647 1770-1771 s. 196
657 1725
660—661 1503-1504 s. 166
662—-665 1505-1508
666—669 1214-1217 s. 136, 138
683 s. 198
685 1682
687688 1683-1684
693-694 1409-1410 s. 172
695 1414 s. 174
700-701 19-20 .2
702-704 1400-1402 s. 164
705 1405 s. 164
706707 1403-1404 s. 164
708-710 1406-1408 s. 164
711-712 1378-1379 s. 160
715-717 1575-1577

versi celkem 368 versu celkem 216 ver$u celkem 273

Z uvedeného piehledu vyplyva, Ze se nam z celkového poctu 718 versu
Medicaminaria podaftilo identifikovat 368 alespon ¢astecnych shod s versi
Regimen sanitatis Salernitanum, coz ¢ini ptes 51 % Klaretova textu. Vac-
lav Flajshans v tivodu k edici Klaretovy basné uvadi pocet 260 shodnych
versu (ovSem nespecifikuje, o které se jedna), jejichz predlohu nalezl pa-
iizské edici Regimina,* coz témér odpovida naSemu Gdaji 273 versa shod-
nych s L’école de Salerne (38 % textu Mediacaminaria). Mnohé souvislé

49 FLAJSHANS (1926: 243, pozn. 10).
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¢asti Medicaminaria se s touto edici shoduji Iépe nez s vydanim de Renziho
a jiné u de Renziho zcela chybéji. Na jinych mistech je vSak situace obra-
cend a blizsi znéni najdeme v edici de Renziho, kde se nam podafilo identi-
fikovat celkem 216 shodnych ¢i alespoit podobnych versii (30 % Klaretova
textu). Pouze 123 verSt Medicaminaria mizeme nalézt v obou edicich Re-
gimina, 93 versi je mozné dohledat pouze v de Renziho edici, 152 versu
pak pouze v Meaux Saint-Marcové patizském vydani.

Je pravdépodobné, ze v jiném vydani salernského Regimina bychom na-
§li dalsi shody 0 a verSe, které se shoduji pouze Caste¢né, mohl Klaret
prevzit prostfednictvim jiného pramene. Presné identifikovat dalsi zdroje
Klaretova Medicaminaria a srovnat jejich textové shody je tkol, s kterym
se (vzhledem k povaze materialu a jeho volné prostupnosti riznymi lékat-
skymi spisy dané¢ho obdobi) nebude snadné vypotadat. Ptesto je to pro dalsi
analyzu krok zcela nezbytny a timto jsme k nému chtéli skromné pfispét.
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RESUME

Prispévek je vénovan Klaretové didaktické basni Medicaminarius, ktery se zanrove fadi
mezi tzv. regimina sanitatis. Je nastinén obsah jednotlivych kapitol a u kazdé z nich je uve-
den pocet versa shodujicich se (vice nebo mén¢) s Regimen sanitatis Salernitanum, které
tak mizeme povazovat za Klaretiv hlavni pramen. ProtozZe v edici textu (Klaret a jeho dru-
zZina I, ed. V. Flajshans, 1926) nejsou piejaté verSe vyznaceny, druhou ¢ast piispévku tvori
kompletni piehled textovych shod obou basni, z néhoz mimo jiné vyplyva, ze z uvedeného
pramene pochazi cca 51 % versu Klaretova spisu.



